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Step 2: Submit Closed Road Permit ('CRP')
application to the TD
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Applicants receiving invitation from the TD are required to apply for CRPs (in
person, by agent, by post or drop-in box) with the CRP application form and the
supporting documents as stipulated on the application form before specified
dates. They will only be considered as the quota holder upon application approval
by the three govemments.
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Step 3: Make appointments with the Macao
Customs Service for collecting and
displaying labels and permits issued by
Macao government authorities
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After obtaining TD's CRP and before departing for Macao via the HZMB for the
first time, a quota holder, as required by the Macao government authorities, is
required to make appointment with the Macao Customs Service for collecting
and displaying labels and permits issued by the Macao government authorities

upon arrival at the Macao Port during the quota validity period. Quota
holders will be informed by the Macao Customs Service
of the appointment arrangements.

4. THIUER, BWHRRAIE - 8 "HFUE, ANHABERMERDEENH
A BEFSEAREBRPIERA IR, FE o  BRBW "HIE,
B - BEARRREMRIA—FERAXH
The CRP will be valid for one year at most. During the quota validity period, quota holders are required to apply
for renewal upon the expiry of CRP with the supporting document of the most recent year.

BB Z5K Requirements of Vehicle and Driving Licences
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Vehicle Licences Driving Licences
&8 |- HEBRS8THaE SBENERHR

HK (EBMEGES0TT) HK full Driving Licence
CRP (HKD 540 per year)
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Permit issued by the
Macao Customs

Service (MOP 100)° BE% (&)
e85 7 m Holder of HK full Driving
SMBNETRE Licence may stay in
(R%) Macao for at most 14

Electronic label issued by the
Macao Customs Service
(Free)

days; registration with
the Macao Public Security
Police Force is required
for stays in Macao
exceeding 14 days (Free)
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Filing Records (Free)
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Mainland Filing Records (Free)
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The application fees for the formalities as required by the Macao and the
Mainland government authorities are set by the relevant authorities concerned.
Applicants are advised to make enquiries on the required procedures
and fees to obtain the up-to-date information.

ESHRBEK Requirements of Vehicle Insurance
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Applicants must purchase Macao and the Mainland vehicle insurance as
required by their respective Laws.
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Applicants may purchase Macao and the Mainland vehicle insurance as
required by their respective laws after the quota eligibility is established.
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To be paid to the Macao Customs Service which attaches the label at the Macao Port. Paid once only
during quota validity period.

Make application to the TD via internet
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The TD to carry out electronic balloting to determine the order of application
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Submit CRP applications to the TD in person,
or by agent/post/drop-in box
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Macao and the Mainland authorities to process
applications and file records respectively
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The TD to issue CRP upon approval of
the Macao and the Mainland government authorities
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Receive CRP from the TD, make appointment with
the Macao Customs Service to collect (first arrival to Macao only)
Macao permits and labels
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Departure

R EE0A Disclaimer
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This leaflet contains data compiled by the TD for reference only. You may visit the
TD's website (www.td.gov.hk) for the latest version. Whilst the TD has endeavoured
to ensure that the information in this leaflet is correct, no warranty or guarantee,
express or implied, is given as to its accuracy. The HKSAR Government and the TD

accept no liability for errors or omissions.
BT AR SED

IS BRPISBIHTIE M LB REBBAFERRHEEER
Acknowledgement : Cultural Affairs Bureau of the Macao SAR Government and the Information Services Department

of the HK SAR Government for providing photo on the cover.
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The Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge (‘HZMB') is the first direct
cross-boundary land-based connection between Hong Kong (*HK") and Macao.
To facilitate social and economic exchanges and cooperation between HK and
Macao, the governments of HK and Macao have introduced the regular quota
scheme to allow eligible private cars (‘PC') of HK and Macao to travel between
the two places via the HZMB since its commissioning.

There are two categories under the regular quota for HK PC — Individual Quota
and Company Quota. HK PC under the quota will be permitted to make multiple
access to the city of Macao via the HZMB during the quota validity period. The
quota is valid for no more than three years and it will be re-allocated upon expiry
through open application so that more people will benefit.
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Eligibility of Quota Application
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An applicant's HK non-commercial PC' must be registered and licensed in HK,
have a valid HK vehicle registration document and be insured (Third Party Risks
Insurance of Hong Kong).
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Individual Quota
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Appllcant must be a HK Permanent Resident;

1. FERILREEEBEEMLRSETUBNIRE
Non-commercial PG refers to PC without a valid Hire Car Permit.
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Each applicant is allowed to submit one application only. Submitting more than one application may result in
disqualification. A director who has been authorised by a company to submit an application is not allowed to submit
another application under the other type in the name of an individual.

2. DHERPIBZFIIENFAZRAT R
Being employed with remunerations in Macao or have established a
registered company in Macao; and
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Registered owner of the HK PC must be the applicant.
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Company Quota
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Applicant must be a company (i) registered in both HK and Macao, or
(ii) registered in HK and associated with another company registered in

Macao;
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Applicant must provide the proof of tax payment and documents with
company information in HK and Macao respectively; and
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Reg|stered owner of the Hong Kong private cars must be the Hong Kong
registered company applicant, associated registered company in Macao
or a director of aforementioned two companies.

S)E RS Eligibility of Drivers
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Company Quota

c ABR=DETIMY - BAHRT

Individual Quota
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Not more than 2 designated drivers-
Driver (1) must be the applicant and
Driver (2) must be the applicant’s parents,
spouse or children.
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All designated drivers must be HK Permanent Residents

Not more than 3 designated drivers, they must
be staff members or directors of the applicant
and authorised by the applicant in writing
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HK PCs using the HZMB must complete all the formalities as required by
the three government authorities, including the licensing requirements of HK
and Macao government authorities and the filing record requirements® of the
Mainland government authorities.

The Transport Department (‘TD’) will coordinate the applications of HK and
Macao licences and permits and filing records formalities of the Mainland
government authorities. With the applicants' consent, the TD will pass the
information of applicants, vehicles and drivers to the Macao and the Mainland
government authorities for licence and permit applications and filing records.
Applications will be processed by the three government authorities separately.
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Step 1: Make application to the TD
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In line with the Government's policy objective of adopting wider use of technolo-

gy in the provision of public services, eligible parties may apply for the Hong
Kong quotas through GovHK at www.gov.hk/regularquotahkpctomacao.

FcZE 088 ZHE Quota Allocation Arrangements
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If the number of applications exceeds the number of quotas, the TD will, in

accordance with their types of applications, carry out balloting to determine the
order of applications to be processed’.

The ballot result will be available at the TD website (www.td.gov.hk). Applicants
may also call 2804 2600 to enquire.

The TD will invite applicants to proceed with their applications, according to
their balloted order, until all quotas have been filled.

X, R (BBBERBPRNERRTE) (PEARHKNBARSE1395%)
B+ - PIEEENERNENATUER 18ARMUL  TOBEMUT - B
ERUBABRREHFEAMSBBENEBOEE I - BABRRPEANFER
HET0FREM L - FRRCHEENIRRILREGIAMEIBERERE

According to Regulation 12 of Provisions on the Application for and Use of Driving Licenses (Order No. 139,
Ministry of Public Security, the People’s Republic of China), the applicants for the People’s Republic of China
Motor Vehicle Driving Licence must be aged over 18 and under 70. The relevant requirement is not applicable to
the designated drivers who have already obtained the People’s Republic of China Motor Vehicle Driving Licence.
Applicant of individual quota who is aged over 70 should have already obtained valid People’s Republic of China
Motor Vehicle Driving Licence.
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Since the HZMB Main Bridge is located within the Mainland waters, all cross-boundary vehicles using
the HZMB will travel through the Mainland. Itis the requirement of the Mainland government authorities
that all cross-boundary vehicles travelling via the HZMB to Macao must file with the Mainland
government authorities in advance the information of vehicles and drivers.

3. DRPEERIREENE - HRPESRBARNGE
When all quotas for the application type have been filled, the remaining applicants will be put on a
waiting list.






